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1. INSTRUCCIONES GENERALES

El presente libro constituye parte integrante y esencial del producto por lo que se
entfrega al usuario. Es importante leer atentamente las advertencias contenidas en el
presente libro, ya que proporcionan importantes indicaciones sobre la seguridad de la
instalacion, su uso y mantenimiento.

Conservar con cuidado este manual para posteriores consultas.

La instalaciéon tiene que ser efectuada obedeciendo las normas vigentes, segun las
instrucciones del constructor. Una instalacién errdnea puede causar dafos, de los
cuales el fabricante no es responsable.

Esta maquina tendrd que destinarse solamente al uso por el que ha sido expresamente
construida. El fabricante no puede ser considerado responsable de eventuales danos
causados por uso impropio o erréneo.

Antes de efectuar cualquier operacién de mantenimiento o limpieza, desconectar la
mdquina de la red eléctrica.

En caso de dano y/o de mal funcionamiento de la maquina, desconectarla y
A abstenerse de cualquier tentativa de reparacion o de intervencion directa.
Dirigirse exclusivamente a personal profesionalmente cualificado.

La falta de respeto de todo lo antes citado, puede comprometer la seguridad de la
mdquina. Para garantizar la eficiencia de la misma, es indispensable atenerse a las
indicaciones del fabricante, siendo necesario realizar el mantenimiento periédico de la
mdquina por personal cualificado.

Si la mdquina hubiera de venderse o transferirse a otro propietario, asegurarse siempre
que se acompane el manual, de manera que pueda ser consultado por el nuevo
propietario y/o por el instalador.
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2. RECOMENDACIONES GENERALES PARA INSTALACIONES ELECTRICAS
RECOMENDACIONES GENERALES

- De acuerdo con el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn vigente, es necesario
proteger la linea de tension que alimenta al cuadro eléctrico contra contactos
directos e indirectos, en su cabecera.

- Las secciones de las lineas trifdsicas son recomendadas para cables de Cu con
tensién nominal de aislamiento de 1000V y su longitud no debe ser superior a 100m.

- Redlizar un mallado Unico (todo debe ser la misma tierra) de todas las partes
metdlicas en la sala de mdqguinas, bancadas, cuadros eléctricos, canaletas
metdlicas, chasis motores, etc. Todas las conexiones se deberdn realizar con trenzas
o barras, nunca con cable.

- Las lineas de senales especiales y control, principalmente sefales analdgicas
procedentes de sensores y en general cualquier conductor apantallado
representado en los esquemas eléctricos, deben separarse de las demds lineas,
sobretodo de las de potencia, discurriendo por conductos o bandejas diferentes.

- Los conductores apantallados empleados para las senales especiales pueden
agruparse en una misma canalizacién, estando ésta separada del resto de
canalizaciones al menos 300mm. En este fipo de manguera se utilizaran pares
frenzados apantallados. Las mangueras de reserva se conectardn a masa por los dos
extremos.

- Las canaletas de distribucion de mangueras deben ser metdlicas y perfectamente
ventiladas, entre ellas deben estar perfectamente conectadas eléctricamente y a la
red de masa en sus extremos.

- Las mangueras de campo conectadas al cuadro de control deben estar
perfectamente identificadas para facilitar su conexionado y deteccién de averias.

- Conectar las mangueras de conexidon antes en los elementos de campo que en el
cuadro con el fin de evitar cortocircuitos y danos en los elementos del cuadro
eléctrico.

- Durante la operacién de conexionado en el cuadro hay que dejar un pequeno
bucle en las mangueras por futuras ampliaciones y para facilitar su manipulacién.

- El armario debe permanecer cerrado cuando no se frabaje en él.

- Bajo ningUn concepto, esté o no instalado y conectado a la red, se debe colocar el
armario eléctrico a la infemperie, en condiciones extremas de temperatura o
humedad, o en las proximidades de cualquier elemento inflamable, corrosivo, etc.

- En instalaciones con comunicaciones, en la sala que esté instalado el ordenador
prever varias fomas de corriente a 230 Vac, de las cuales, al menos dos deben ser de
un SAl (Sistema de Alimentacion Ininterrumpida).

- Asimismo es conveniente disponer de otra linea de SAl para abastecer los elementos
de conftrol del cuadro eléctrico (Autdmata, PC, etc.).
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PUESTA EN MARCHA

Muy importante: antes de readlizar cualquier manipulacién, es imprescindible

desconectar la tensién de alimentacién al producto.

- Al recibir el producto se debe verificar que se halla sin golpes y con ftodo el
aparellaje debidamente ubicado.

- En el momento de la ubicacién del producto, es muy importante tener en cuenta
qgue se debe resguardar de los agentes climdticos, asi como, una vez en su
ubicacion definitiva, no obstruir los sistemas de ventilacion (si dispone de ellos).

- Verificar que la acometida coincida con los datos del suministro eléctrico: corriente,
tension y frecuencia. En caso de utilizar grupos auténomos para alimentacion
(provisional o no) del cuadro, se deberdn tomar las precauciones necesarias (filtros
de red, estabilizadores de tension, etc.) para evitar su mal funcionamiento e incluso
danos irreversibles en los equipos.

- Verificar el correcto apriete de las conexiones eléctricas con el fin de evitar
contactos deficientes, ya que debido al fransporte pueden haber conexiones cuyo
contacto no sea correcto.

- Readlizar una inspeccién visual con el fin de detectar posibles piezas sueltas o cuerpos
extranos sobre el aparellaje o conexiones.

- Bajo ningUn concepto, esté o no instalado y conectado a la red, se debe colocar el
armario eléctrico cerca de cualguier elemento inflamable, corrosivo, etc.

- Se debe contrastar que los elementos exteriores al producto (motores, vélvulas, etc.)
se corresponden con las especificaciones existentes en los esquemas.

- Las protecciones contra sobrecargas han sido ajustadas al consumo real.

- Los temporizadores, tanto los de arranque de motores como los de cualquier ofra
maniobra, se encuentran ajustados.

- Las secciones, tanto de la acometida, como las de conexidn con los elementos
exteriores (motores, valvulas, etc.), son las correctas para el consumo indicado.

- No existen objetos extranos sobre el aparellaje, canales o embarrados: herramientas,
restos de conductores, etc.

- Elinterior del armario y en general todo el aparellgje se encuentra limpio de polvo y
libre de humedad.

- Todo el aparellaje y componentes se encuentran sujetos en sus alojamientos.

- Todas las conexiones estdn correctas y firmemente apretadas (bornes, contactores,
embarrados, seccionador general, etc.).

- Los conductores de proteccién se encuentran conectados.

- Ha sido probado el aislamiento de las lineas de potencia exteriores.

- Los conductores de proteccidon se encuentran conectados.

- Hasido probado el aislamiento de las lineas de potencia exteriores.

- Los conductores exteriores no realizan esfuerzo mecdnico sobre los regleteros de
conexiones.

Una vez se ha dado la tension y funcionan los elementos de campo se debe verificar

que:

- No se producen chispas ni arcos eléctricos.

- No se producen vibraciones en relés o contactores.

- No se producen sobrecalentamientos en: cables, contactores, dispositivos de
proteccidn, transformadores, etc.

- Los dispositivos de ventilacion y extraccion de aire del armario no se encuentran
obstruidos.

- Tras unas horas de funcionamiento se deberia realizar un apriete de todas las
conexiones de potencia.
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3. DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA MAQUINA

Dosificador automdtico de productos fitosanitarios para el fratamiento de la fruta en
Post Cosecha.

El dosificador tiene como funcién el mantener constante la concentracion de
producto fungicida y el nivel de la mezcla producto-agua en el depdsito de una
banadora de frutas (drencher o balsa de tratamiento) durante su funcionamiento para
evitar las perdidas de eficacia del fratamiento por degradacién por uso repetitivo del
mismo producto.

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Modelos disponibles para CITRICOS o FRUTA DE PEPITA con la posibilidad de
usar hasta 4 fungicidas (modelos de 3y 4 inyectores).

_3 0 4 inyectores
de dosificacion de
producto.

Un depdsito de
pre-mezcla

de 12 litros de
capacidad.

_Contador de
agua  para el
ajuste de la
cantfidad de agua
reponer.
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- Sondas de nivel y sistema de alarma por falta de producto o agua para la
mezcla.

Sonda de nivel y tuberia de
aspiracién introducidas en
la garrafa de producto.

- Vdlvula de aire para vaciado
total del depdsito de pre-mezcla.

- Vdlvula de actuacion de los
pistones con reguladores de
escape.
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CUADRO ELECTRICO

- Autémata con pantalla LCD de facil manejo, para configurar la dosificacion de
forma sencilla.

- Selectores para un funcionamiento
individual de los pistones de
dosificacion de los productos.

- Sistema automdtico que permite
dosificar por palets en drencher o por
nimero de palets en balsa de
fratamiento.

- Funcidn de llenado automdtico de
balsa de drencher.

- Alarma sonora y luminosa por fallos
(alimentacion agua de red y/o falta
fungicida).

- Dispositivo de seguridad de “paro
drencher” en caso de fallo en el
funcionamiento del Deccodaf.

- Dispositivo de puesta en marcha
automdtica que interactua con drenchers de la marca DECCO.

[tension]  [enapo]  aciapd [ FaLo |

o o O O

PARO MARCHA
@ GENERAL
e}
o

CICLO [LLENAD
MANUAL| \UTOMATIC

O O

‘TENSION‘

PURGAR
INYECTORES|

Forcol|  [Fomeod]  [Fromerod
L | L ) L )

@@@@
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ACOMETIDAS

Es necesario para un correcto funcionamiento del sistema:

TIPO VALORES ADMISIBLES DE UTILIZACION CONSUMO
Alimentacion eléctrica | 240VAC 1~ + tierra 50Hz 60W

Aire comprimido Minimo 4 bar, mdximo 8 bar 10 m3/h
Agua corriente Minimo 1 bar, mdaximo 4 bar 3.6 m3/h
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4. INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA

INSTALACION FiSICA

- Asegurarse de que el suelo donde se va a realizar la instalacion de la maqguina esté
correctamente nivelado y redna todas las condiciones de firmeza para soportar el
peso de la mdquina.

- Asegurarse de que el suelo donde se va a realizar la instalacion de la maqguina esté
provisto de un sistema de evacuacidén del agua para evitar su estancamiento
(suelo inclinado, desagues,...).

- Anclar firmemente la mdaqguina al suelo.

- Redlizar la acometida de agua y aire cumpliendo con los valores minimos de
alimentacion.

- Montar una manguera para la evacuacién de la mezcla preparada en el deposito
de mezcla hacia la balsa del drencher (tamafio minimo de manguera 1").

INSTALACION ELECTRICA

- Comprobar la tensidn y la potencia eléctrica necesaria para el correcto
funcionamiento de la mdquina leyendo la placa de caracteristicas.

- Readlizar la instalacion eléctrica cumpliendo con la normativa vigente asegurando,
la seccion y proteccion de los conductores.

- En el Ultimo punto de derivacion de los conductores que van a alimentar a la
maquina colocar la proteccidén magnetotérmica y diferencial adecuada.

- Instalar los dispositivos de seguridad necesarios, setas de parada de emergencia,
barandillas o separadores, senales visibles o auditivos de advertencia, para
asegurar la seguridad de las personas alrededor de la mdquina.

- Realizar el montaje de los dispositivos necesarios (fotocélulas, contactos auxiliares u
ofros...) para que a cada vez que se frate un palet (caja) se rellene la balsa con la
mezcla preparada por el Deccodaf.

PUESTA EN MARCHA

- Abrirllave de aire comprimido y verificar la ausencia de fugas de aire.

- Abrirllave de agua y verificar la ausencia de fugas de agua.

- Colocar los tubos de aspiracion de los pistones dentro de las garrafas de producto.

- Poner bajo tension el DECCODAF (selector TENSION).

- Infroducir en el autémata los pardmetros de funcionamiento.

- Ajustar la cantidad de producto a aspirar por pistdn y purgar los inyectores
(pulsador PURGAR INYECTORES).

- Pulsar tecla 1 del interruptor de PARO MARCHA GENERAL.

- Para usarla funcién de llenado automdatico pulsar LLENADO AUTOMATICO.
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5. FUNCIONAMIENTO

MODO DE PUESTA EN MARCHA

Paro y marcha general por pulsador doble (verde rojo). La orden de funcionamiento se
realiza via contacto libre de potencial (contacto auxiliar, relé o fotocélula) acoplado
en drencher, balsa u ofros...

INTRODUCCION Y MODIFICACION DE LOS PARAMETROS

Para modificar los parédmetros pulsar repetidamente la tecla A hasta que aparezca la
pantalla con el pardmetro a modificar. Para cambiarlo pulsar la tecla OK y luego con
las teclas + y = ajustar el valor. Luego pulsar la tecla OK para memorizarlo.

Nota 1: Solo se tiene acceso a las diferentes pantallas cuando la mdqguina esta en
paro. Una vez pulsada la tecla verde de marcha, no es posible acceder a las
pantallas de configuracion.

Nota 2: Pulsando la tecla B se vuelve a la pdgina inicial. Pulsando la tecla verde de
marcha también se retorno a la pdgina inicial. .

LLENADO AUTOMATICO
Funcién de llenado automdtico del drencher: Ajustable por infroduccién de datos en
el autémata.

DISPOSITIVOS DE EMERGENCIA
Seta parada de emergencia en el cuadro de maniobra.

DISFUNCIONES DEL DECCODAF

Garrafa de producto vacia:

Esta alarma se dispara cuando una de las garrafas de producto esta vacia. Para
volver a un funcionamiento normal basta con llenarla.

Fallo circuito de agua:

Esta alarma se dispara cuando no se supera el caudal minimo. Existen 2 causas para
que se dispare esta alarma: Fallo del contador de agua (es necesaria su sustitucién) o
fallo de la red de agua (montar un equipo de presidbn anexo).
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CONCENTRACION DE LA MEZCLA

Regulacion de la cantidad de agua por reanadido: Ajustable por infroduccién de
datos en el autémata.

Regulaciéon de la cantidad de producto fitosanitario:

La concentracién se qgjusta regulando de la carrera de los pistones de succién de
producto. Para llegar a la concentracién deseada de un producto, girar el pomo
dispuesto sobre los pistones hasta que la parte inferior del tope blanco esté al nivel de
la graduacion (i.e. concentraciéon) deseada.

Ajuste del tope para agjuste de la concentracién de producto a afadir
y tuerca de seguridad.
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PANTALLAS PARA LA INTRODUCCION Y MODIFICACION DE LOS PARAMETROS

PANTALLAS DE DIALOGO EN FUNCIONAMIENTO NORMAL:

DECCODAF PARADO:

%2 Panel frontal

DECCODHE FHEADU
FULEZHR TECLH “1°

FARA FOMEE EHM
FUMCIOHAMIEHTU

Como indica el DECCODAF esta parado y no hard ninguna reposicion
de mezcla.

DECCODAF EN MODO REPOSICION AUTOMATICA:

::_: Panel fronkal = X1

DECCODHFE
EH MODO REFOSICICON

HUTOMATICH

Al pulsar la tecla verde de marcha del DECCODAF aparece esta
pantalla.
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LITROS A REPONER POR PALET TRATADO

a= Panel frontal

LITEOS DE MEZCLAH
H FEFOMER FOE
FHLET TEHTHDU
HEE1H

Permite ajustar la cantidad de mezcla a reponer por palet fratado
(12 litros mdaximo).

LITROS DE AGUA PARA LLENADO INICIAL

=
w7 Panel fronkal

LITEOS DE MESCLH
FARA LLEMADO

IMICIHL
WS

Al pulsar la tecla llenado inicial el drencher (o balsa) se llenard con la
cantfidad memorizada.
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CONTADOR DE PALETS TRATADOS

| %= Panel fronkal

COMTHDURE DE
FHLET= TREHTHDOS
HELEL

Visualiza la cantfidad de palets tratados.
La puesta a ‘0’ se realiza pulsando la tecla ‘ESC’.

TIEMPO DE VACIADO DEL DEPOSITO

% Panel frontal

TIEMPO LUACIADO
DEFOSITO
(L SEGUMDOS
HHEZ. §

Visualiza el tiempo de vaciado del depdsito de mezcla.
Normalmente el tiempo de vaciado se situa entre 7 y 10 segundos.
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TIEMPO DE SUCCION DE PRODUCTO

»= Panel frontal

TIEMFO
SUCCION PRODUCTO
CSEGUMDOS S
Hakd. o

Visualiza el tiempo de succidn de los productos..
Normalmente el tiempo de succidn se sitUa entre 2 y 5 segundos.

TIEMPO DE SEGURIDAD AGUA

a2 Panel frontal

TIEMFO SEGUREIDHD
Hi5UA
W3,

_ SEGUNDOS

Permite detectar un posible fallo del contador de agua o un fallo en la
red de distribucién de agua.

C)
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LLENADO AUTOMATICO

= Panel frontal

DECCODAF
EM MODO LLEMADOD
AUTOMATICO

bbbed  BE200

Al pulsar la tecla de llenado automdtico aparece esta pantalla que
indica el estado de llenado del drencher.
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PANTALLAS DE ALARMAS

GARRAFA VACIA

:-__:_ Panel frontal

GHREHFH DE
FEODUCTO LUHCIH
SUSTITUIR 4

FURGHR IHYELTORES

Indica que una de las garrafas de producto esta vacia.

FALLO AGUA
FALLO EEH [E AGUA
COMTHDOR DE HiELH

FUERH DE U0

Tiempo mdximo de seguridad superado. En caso de que no haya fallo
real, aumentar el tiempo de seguridad en la pdgina correspondiente.
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6. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ANTES DE CADA PUESTA EN MARCHA

- Sangrar filiro de aire.
- Verificar el nivel de aceite en los inyectores o en el lubricador (segun modelos).

DESPUES DE CADA PUESTA EN MARCHA

- Redlizar un ciclo manualmente pulsando el pulsador ‘inicio ciclo’ y asegurarse
de la correcta succién de los pistones.

- Los demds fallos que puedan producirse estdn descritos en la pantalla del
autémata.

CADA SEMANA

- Verificar que todos los tornillos y tuercas del depdsito de mezcla y de los
inyectores estdn correctamente apretados.
- Limpiar el filtro de agua (si procede) a la entrada de agua del DECCODAF®,
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7. DATOS TECNICOS
Valores usuales de configuracion:
LITROS A REPONER POR PALET TRATADO

r
»= Panel frontal

LITEOS DE MEZCLH
H FEFOMER FOR
FHLET TEHTHDU

W 1E

=
| ~= Panel fronkal

LITROS DE_MEZCLA
FARA LLEMADO
IMICIHL
WS

TIEHPD LAC TADO
DEFOSITO
(L SEGUMDOS

HHEZ. §
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TIEMPO DE SUCCION DE PRODUCTO

‘ PanEI frontal

TIEMFO
SUCCION PRODUCTO
CSEGUMDOS S
Hakd. o

TIEMPO DE SEGURIDAD AGUA

! m = Panel frontal

TIEMPO SEGURIDAD
Hi5UH

HEKH . B
_ SEGUNDOS
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8. AVERIAS Y POSIBLES SOLUCIONES

LOS PISTONES SE MUEVEN PERO NO HAY ASPIRACION DE PRODUCTO

- Revisar funcionalidad de los anti-retornos montados sobre los inyectores.
- Revisar estado de las juntas de los pistones.

LOS PISTONES NO SE MUEVEN Y NO HAY EXPULSION DE PRODUCTO

- Revisar alimentacion y presidon de aire.
- Comprobar funcionalidad de la electro
vdlvula de expulsidon

L

\
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9. PLANOS Y ESQUEMAS

Bornero de conexiones eléctricas:
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Acometida: ‘TENSION RED’, alimentacion a 240VAC 50Hz. 1~.
Conexiones de campo: ‘ALIMENTACION FOTOCELULA'. 24VDC para alimentaciéon
sensor de deteccidén palets.
‘INICIO CICLO'. Interaccidon para reanadidos en drencher.
‘R1". Relé con contactos libres de potencial para
interaccidn con drencher (paro equipo en caso de
i averia).
‘TANQUE AGITACION': 240VAC 50Hz 1~, para alimentacién tanques de
agitacioén.
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